CONSIDERATII PRIVIND TOPONIMIA ROMANEASCA
DE ORIGINE TRACO-DACICA

Eremia A.(Chiginau, Moldova)

Toponimia pruto-nistreana reprezinta un microsistem onimic care s-a format

si a evoluat timp de secole §i milenii in cadrul sistemului toponimic romanesc
general. Unitatea toponimiei roménesti din Intreg spatiul dacoroméin se manifesti
sub toate aspectele limbii: etimologic, lexical, derivational etc. Aceastd unitate
rezidd in comunitatea de factori de ordin general i particular: istorici, social-
economici, geografici, psihologici. Aceleagi evenimente, fenomene si stiri din
societate, aceleasi conditii fizico-geografice si naturale, acelasi mod de viata al
oamenilor au generat aparitia acelorasi tipuri si modele de nume topice. Acest
ansamblu de nume de locuri i localitafi este aproape in totalitate de provenienta
romdneascd. Roménesti se considerd numele de locuri §i localititi create de o
populatie romaneasca i formate pe baza lexicului §i a mijloacelor derivative ale
limbii roméne. Aceste nume alcituiesc fondul principal al toponimiei basarabene
(aproximativ 90 la sutd), ele datdnd din perioade istorice diferite. Romanegti
trebuie considerate si hidronimele preistorice mostenite de la populatia autohtoni
geto-daca: Dundre, Nistru, Prut g.a.
h plan lingvistic, numele topice se disting din punct de vedere etimologic, lexical-
semantic §i  structural-derivational. Studiul etimologic stabileste originea,
vechimea, procedeele si mijloacele de formare, evolutia toponimelor. Principalele
formatii onimice s-au suprapus in timp asemenca straturilor geologice din structura
scoartet terestre. Dupd A. Dauzat, numele de locuri sunt un fel de fosile ale
geografiei umane, care se depun 1in straturi istorice, suprapuse asemenea
sedimentelor succesive ale geologiei (Dauzat 1971, 13). Diversele categorii de
nume topice poartd amprentele epocilor in care au apirut, denotd particularitatile
fizico-geografice si naturale ale locului de origine.

Cel mai vechi strat in toponimia romdneasca il constituie numele topice de
origine traco-dacici. Aria lor de rispandire este cuprinsd in limitele spatiului de
formare a limbii §i poporului romén, leaganul de cultura i civilizatie daco-romana.
Acest teritoriu a fost populat in antichitate de traco-daci, fiind succedati in timp de
daco-romani §i dacoromini, roméanii vechi si de astazi. El cuprindea provinciile
romanizate ale Daciei, de la Tisa pand la Nistru (in partea de sud a Basarabiei) si
din Carpatii Pddurosi pand in nordul Balcanilor. Drept maérturie sunt vestigiile
arheologice, datele antropologice, informatiile §i argumentele etnografice §i
lingvistice. Lingvistica, in special toponimia, dispune de un bogat arsenal de fapte
si date, care confirmd prezenfa §i continuitatea populatiei bastinase in spatiul
carpato-danubiano-pontic.

Tracii ocupau teritorii imense, de la Marea Neagra i Marea Egee spre vest -
pani la hotarul Macedoniei, spre nord — pana la raul Pripet, iar spre est — pand in
preajma Marii Azov. Ei erau fardmifati in numeroase triburi, care se confruntau
intre ele, dar care aveau aceleasi datini §i obiceiuri. Dacii i getii locuiau intre
Marea Neagra, muntii Balcani, Tisa §i pand aproape de Nipru. Ei purtau nume
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diferite, dar, dupa cum ne marturiseste si etnograful antic Strabo, ,,vorbeau aceeasi
limba{Strabo, 238-239). Numele geyi este folosit mai des de autorii greci (getae),
iar cel de daci apare de obicei la scriitorii romani (lat. daci). $i un nume, si altul se
refera la aceeasi populatie, la geto-dacii din spatiul carpato-dunirean. Cu numele
geti aceastd populatie apare menfionatd pentru prima datd in izvoarele grecesti din
sec. al V-lea 1.Hr. (la Sofocle, Herodot). Numele daci il gasim atestat abia in sec. 1
1. Hr. (1a Iulius Cezar si apoi la istoricul roman Pompeius Tragus) (Cezar, cap.25).

Limba geto-daca reprezintd un dialect al limbii trace. Traca, la rdndul ei,
ficea parte din marea familie de limbi indo-europene. Triburile trace locuiau in
vecindtatea altor grupuri etnice indo-europene, strdmosii triburilor slave, baltice
s.a. De aici afinitifile si unele elemente de limbd comune, pe care le prezinti traca
cu limbile slave si baltice.

b perioada prestatal 4, geto-dacii erau impartiti in mai multe triburi (burii,
apulii, sucii §.a.), fiecare trib avand in frunte un sef militar. Sub conducerea lui
Burebista, in prima jumdtate a sec. I . Hr., ia fiintd statul sclavagist dac. La
apogeul puterii sale Dacia ajunge in a doua jumdtate a sec. I d. Hr., sub conducerea
lui Decebal. Pe timpul lui Decebal au loc crincenele rizboaie daco-romane (anii
86-89, 101-102, 105-106), care se sfarsesc cu cucerirea Daciei §i transformarea ei
in provincie romand (Provincia Dacia). Datoritd colonizirii in masa a provinciei,
prin serviciul in armati, prin administratie §i prin gcoli, populatia bastinasa este in
intregime asimilati, ea Insusind limba latina si cultura romani. Limba geto-dacilor
a dispérut 1n urma inlocuirii ei cu latina.

Reminiscentele de limba geto-dacd sunt putine i in mare miasuri nesigure (glose,
nume proprii, inscriptii). O deosebitd importanta pentru studiul limbii geto-dace au
numele proprii, aceasta pentru cé initial toate numele proprii au fost elemente
lexicale obignuite, nume comune, cuvinte ale graiului viu. Mostenite de la geto-
daci sunt denumirile raurilor mari: Dundrea, Nistru, Prut, Siret, Olt, Cris, Mures,
Arges, Somes, Timis, Tisa. De aceeasi origine sunt considerate si hidronimele
Buzdu, Jiu, Motru, Lotru, Vedea s.a., precum §i unele nume de localitdti, a céror
provenientd geto-dacicd a fost pana nu demult contestati: Abrud, Alpac, Arcuda,
Garvan, Mehadia, Oituz, Tapia, Turda §.a. (Istoria limbii roméane 1969, 356-362;
Cihodaru 1973; Poghirc 1974, 36-47; Fratila 2002, 1-48).

Dintre toponimele antice din estul traco-romaniei s-au bucurat de etimologii
plauzibile hidronimele Dundrea st Nistru. Mai intdi hidronimele Dundrea si Nistru
au fost interpretate ca fiind compuse din radicalul scito-sarmatic dan-/tan- si un alt
element. Vasile Parvan il deduce pe Dundrea din dan- cu sufixul dacic —ris
(Parvan, 1-31). A. Sobolevski si N. Driganu vid in al doilea component al lui
Nistru cuvantul de origine indo-europeani (i)stru, care ar fi insemnat ,,curent de
ap#;,raul Cobonescknii 1927, 252, 265, 275; Driaganu 1933, 574-581).

Lingvistul rus explicd numele Niprului (Dnepr) prin sarmatul dana si
elementul -ipr (-ibr), care ar putea fi un nume propriu (topic) de tipul lui /br (rdu in
regiunea Volan). E foarte posibil ca radicalul dan-/ tan- /don- si-1 prezinte la
origine $i numele de rauri Nipru (antic. Danapris, Danaper) si Don (antic. Tanais),
aceasta dacd finem cont de faptul c3 triburile tracilor au populat si teritoriile de la
risdrit de Nistru, inca in sec. al VII-lea 1. Hr., ceea ce ar sugera in ultim3 instant
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originea tracicd a hidronimelor in discufie. Despre existenta triburilor trace in
spafiul de la est de Nistru marturisesc sursele narative din primele secole de dupi
Hristos. Claudiu Ptolemeu mentiona cé ,litoralul de la delta Dunirii §i pani la
gurile rdului Boristene (Nipru), precum si regiunile din interiorul continentuluj
pana la raul Hierasos (Siret) erau ocupate de garpi (carpi), iar mai jos de ei locuiau
tiragetii{Ptolemeu, IIL, 5, 6 si urm.).

Cu sigurantd, Dundrea reproduce forma traco-dacicd Donare (Donaris),
avand la bazi radicalul indo-european dan- ,rdu) elementul final —re (-ris) fiind
considerat un sufix geto-dacic. Pentru cuvantul etimon si se compare: v. ind.
dhana ,apd; ,rau; v. iran. dana ,rau; scit. dan ,riu] don ,api) ,rau’ b
documentele vechi hidronimul apare mentionat cu formele: lat. Danuvius,
Danubius, v. slav. [ynas, [Jynaeu, bulg. Jynaevw, rus. Jyuai. b sprijinul originii
autohtone, cu vechiul radical indo-european la baza denumirit, vine §i explicatia lui
Gh. Ivanescu: Dundre contine tema preindo-europeand (iafetica) dhen ,,curent de
apa; raullv dnescu 1958, 125-136).

Cel de-al doilea component al hidronimului Nistru ar putea fi cuvantul de
origine indo-europeand isro, explicat prin ,,a curge, a ndvili” Deci Nistru ar
insemna ,,rdul Istru”sau ,,rdu care curge repede’” Din indo-europeanul isro (prin
transformarea grupului fonetic s» in st» in limba tracd) este dedus numele striavechi
al cursului inferior al Dunérii — Istra (gr. Istros, lat. Ister). Radicalul etimonuluj
discutat poate fi recunoscut in verbul din limba greacd rheo ,a curge] in
substantivul german Strom ,.curent’{de aici denumirea curentului marin din partea
nordicd a Oceanului Atlantic — Golfstrom), in termenii entopici din limbile slave:
rus. si bulg. cmpys ,.suvoi, curent de apa; pol. strumien ,parau, riule{”Cu Istra
par si fie inrudite etimologic hidronimele: bulg. Cmpyma (Cmpumon), ucr. Strii
(afluenti ai Prutului si Pripetului). h izvoarele antice §i medievale hidronimul
apare cu formele: lat. Danaster, Danastris, protoslav. Jenecmps, v. 1us. [Jubcmps.
h graiul viu al popula tiei roméanesti din localititile nistrene numele circuli cu
forma Nestru. Aceasta, sub aspect fonetic, reproduce denumirea protoslavi
Hvnvcemps sau veche rusd Juwvcmpw, preluati de strimosii nogtri romanici §i
pastratd din generatie In generatie pand astdzi. latd inca o maérturie a vechimii §i
continuitatii romanilor la Nistru din cele mai vechi timpuri.

Varianta Nistru prezintd tratamentul fonetic e > i, specific limbii ucrainene,
fenomenul avand loc doar prin sec. XIIXIV. Deci forma  Nestru este anterioard
variantei Nistru, care si-a gisit o mai larga raspandire, probabil, pe cale livreasca.
De altfel, cunoscutul lingvist rus. O.N. Trubacev sustine cd modificirile fonetice
din structura hidronimelor noastre autohtone nu pot fi explicate decdt in cadrul
lingvistic traco-dacic (DTuMONOrM4ecKuit CoBaps..., t. 5, f. 1-3). Or, unii i astazi
cautd si demonstreze tocmai situatia inversd, ci numele de rduri in discutie,
inclusiv Danaster, isi datoresc actualele forme mediului slav.

Raul Nistru era cunoscut pe vremuri si cu denumirea Tyras; astfel il numeau
grecii antici. Ulterior, numele acesta a fost transmis §i altor popoare, in ale céror
limbi a suferit anumite transformari fonetice. Genovezii ii spuneau Turlo, arabii §i
neamurile turcice (cumanii, pecenegii) — Turla. Si aceastd denumire a fost preluatd
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de romanicii bastinagi, fiind pastratd pana astizi in graiurile nistrene, in expresia S-
a dus pe Turld in jos, adici ,,;s-a dus pe Nistru la vale]’, s-a dus pe apa simbetei
Avem astfel o altd dovada toponimica in sprijinul vechimii, caracterului autohton si
succesiv al vietii romanicilor in aceastd zond (Eremia 1981, 19-20).

Hidronimului Prut pand in prezent nu i s-a dat o explicatie etimologici
plauzibild. R&man, deocamdati controversate si insuficient motivate versiunile: gr.
porata ,,vad) gr. pyretos (puretos) ,zbuciumat; iran. (avest.) prtu ,vad” s.a. Un
radical geto-dacic proth- ,,parau;’ ,rau’de origine indo-european i e de presupus la
baza acestui hidronim.

Majoritatea oiconimicelor preistorice au disparut, aceasta fie pentru ci au
fost inlocuite cu alte nume, fie pentru c@ au disparut insesi localitatile respective.
Dupi cum s-a mentionat deja, strivechile ageziri traco-dace au disparut in urma
rizboaielor, invaziilor si devastarilor ce au avut loc aproape fard intrerupere citeva
secole la rand (sec. III-VII). Parasite de bastinagi, care in vremurile de restriste se
retrigeau in locurile ferite de navilirea nomazilor (in munti, pe vai adénci, in
codri), ele au fost devastate si distruse, uitindu-li-se in cele din urmai §i numele. Pe
locul agezarilor de altidatd sau in vecinatatea lor au luat fiin{a, cu timpul, noi orage
¢i sate, carora li s-au dat i noi denumiri. Astfel, Drobeta a fost inlocuiti cu Turnu-
Severin (astizi Drobeta Turnu-Severin), Napoca cu Cluj (astizi Cluj-Napoca),
Sarmizegetusa cu Grddigte (astizi Sarmizegetusa), Apulum cu Alba-Iulia, Porolissum
cu Moigrad s.a. Asemenea substituiri de nume au avut loc §i in restul teritoriilor
ocupate in trecut de romani: Aquincum — Budapesta, Serdica (Cpedek) — Sofia.

Substratului traco-dacic apartin, credem, §i urmitoarele macrotoponime din
cuprinsul spatiului danubiano-pontico-pruto-nistrean: Pontus Euxinos, denumirea
anticd a Marii Negre (gr. exi- < traco-dac. axi- / exi- “negru”; cf. antic. Axiopa “apa
neagra, transformat de greci In Axiopolis si tradus de slavi in Cernavoda si apoi de
turci in Kara Su ); Tyras, denumirea anticd a Nistrului (zer- /tir-“ limpede”; cf.
lituan. tiras “curat; limpedey¥ ; Smil, vechea denumire a orasului Ismail, si Smila,
afluent al Birladului ((s)me- / (s)mi- “bun; frumos*; cf. gr. smilos, meilios “bunuri;
darun)“zestre]’lituan.  smilus “bun; placuty ; Vilia, afluent pe stinga al Prutului (vel-/
vil- “a coti, a serpui”; cf. radicalul vil- din rus. ewame “a oscila; a coti,” uzsumucmbLi
“cotit, gerpuit”, hidr. lituan. Vilia, explicat prin “riu cotit, serpuit;’al ¢ arui derivat este
Vilnius). Numele topice Tyras, Smil (Smila), Vilia vizeaza o striveche comunitate sau,
altfel zis, o inrudire, o apropiere lingvistica traco-balto-slava.

Originea toponimelor antice, precum si vechimea toponimelor romanesti din
stdnga Prutului urmeaza a fi stabilitd §i precizatd incd, dupd cum se impune a fi
studiatd, in genere, problema vechimii romanicilor pe acest teritoriu, pentru ci
teoria migrafionistd §i cea a descilecatului legendar, sustinutd §i promovati cu
insistentd pand nu demult de pseudoistorici, nu rezistd nici celei mai elementare
critici. Vechimea §i continuitatea romanitatii in spatiul carpato-nistrean urmeaza a
fi demonstrati, sub toate aspectele problemei, pe bazi de noi surse istorice §i cu
aplicarea celor mai riguroase metode stiintifice.
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